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En Aften, saavide jeg erindrer, strax efeer
Karnevalet, vare vi meget talnge 1 Chigvies del
Buffalo og besatte et helt Bord. Blandt Andre
var der en i Skotland bosat Kjsbmand, Dansk af
Fedsel, en hej, smuk Mand, hvem vi aldrig for
havde set, og som tilligemed en svensk Baron
eller Greve blev indfort af en Nordmand sfor at
se romersk Folkeliv og Dydsforemingen«. Baade
den svenske Adelsmand og den dansk-skotske
Kjpbmand wvare i ferste Djeblik meger sirlige,
Presentationen blev udfert med al nmlig For
malitet og med mange Buk, der toge sig underlig
nok ud i Chiaviea del Buffule. Vi saz paa disse
Buk som paa Noget fra en anden Verden, og da
Praesidenten®) besvarede dem med: =Her er akkn-
rat Plads endnn dl To, varsgoe, syntes den danske
Skotte et {Heblik ganske husvild, medens Sven-
skeren bevarede sin hejtidelige Anstand. Men det
varede for Skottens Vedkommende kun, til han
fik smagt paa Vinen; der var en god Natur i

*) for den skandinaviske »Dydsforeninge i Rom.
Udg. Anm.
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ham, og han syntes med det forste Drag at ind-
drikke Stedets Atmosfere og blive fortrolig med
os Allesammen. Han havde snart temt to Foglietrer
og forlangte en wedje, og da han blev advaret,
sagde han smilende: »5kulde jeg, der er vant til
Ale og Whiskey, ikke at tale om Port og Sherry,
ikke kunne taale den Limonade?s

Samtalen vilde imidlertid ikke gaa livlig;
man kjendte ikke sin Nabo og var pxr ved ar
forfalde til almindelig Salon-Konversation om
Vejret, Kunsten, Rafael o. desl. Og dog havde
Enhver, paavirket af Vinen og af Existensen i
Rom, ligesaa megen Lyst til at tale og slaa sig
los, som et Lokomotiv, der staar med fuld Damp
oppe, har il at fare afsted. Det lille Tryk, der
behoves nl at smtte Lokomotiver i Bevmgelse,
blev givet ved en tilfeldig Bemarkning om, at
nu var Kamevalet forbi, nm skulde vi holde Faste
og forberede os paa de store Kirkehejtideligheder.
Som en lasladt Demon kasrede den lange til-
bageholdte Livslyst sig nu gekkende og spottende
over Faste, Munke, Kirkefester, og sandt at sige
blev seive Religionen ikke behandlet med en
saadan Arbedighed, at man paz Tryk kunde
giengive, hvad der blev sagt.

3Nej, nejls raabte endelig den danske Skotte,
vdet er ikke rigtigt! Der er Noger i den Ting,
som De ikke ser.<

sJa, I er nok nogle store Hyklere i Eng-
land,« sagde en Kunstaer.
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#De ere store Hyldere 1 England, og vi ere
endnu stgrre Hyklere i Skotland,s svarede Kjgb-
manden; »men der er alligevel noget Usynligt,
SO . . . .¢

+*Som viser sig for os,« afbred Prasidenten
ham. »Det er der! Det har jeg sclv oplevet,
eller jeg har noje kjendt En, som oplevede der;
nu skal jeg fortelle en Historie.«

Der blev ganske stille, uagtet Skotten gjen-
synlig havde Noget, han vilde frem med, og
Prasidenten fortalte: -

+Her levede for nogle Aar siden en ung ysk
Maler, og et livligt Menneske var han paa sin
Maade, men egenlig ikke Kunstmer. Han havde
Ideer, det kunde man nuwerke; men han kunde
ikke faa dem frem paa Larvedet . . . .«

»S5aa wvar han vel egenlig Digter, som de
Heste tyske Kunstnere,« bemwrkede En.

¢Kan sgu gjerne vere,« svarede Presidenten;
sFantasi bavde han i1 alt Fald nok af, vaar han
fik Lov til at tale og beskrive, hvordan et Sujet
vilde blive, naar det var ferdigt; men det blev
aldrig rigtig frdigt, og kanske kom der af, at
han vilde male Ting, der ikke kan males. Han
var fra St. Goar ved Rhinen, op han vilde male
Rhinszgn, om Lureley og Nymfer og overjordiske
Ting . . . .«

+Nej, her nun, Prasident, nn maa wi have
Deres Mening, om det ikke kan males! Rafzel
har dog malet baade Madonner og Engle og andre
overjordiske Persomer . . . .«
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sDet har han. Det har han ganske vist.
Men jeg ved ikke, hvordan det er; naar man ser
paa, hvad de malede dengang, saa er det for En,
som om Himler og dens Befolkning i den Tid
var nede paa Jorden, og derfor kunde mean og-
saa male Himlen ganske tydeliz. Nuomstunder
er man bleven klogere og ved, at hvis der er
Nogen deroppe, saa have de ikke Kjed og Blod,
og derfor faa vi der, vi faz, saftlost Pojr. Han,
jeg taler om, var nu ogsaa i det Stykke en swer
Fyr, for han wvar i Grunden Protestant; men i
St. Goar er der nok baade Katholiker og FProte-
stanter, og han fortaite mig, at hjemme hadede
han Katholikerne; men her i Rom fik ban Hiemve
efter dem og syntes, at de varc mere trofaste og
inderlige og horte mere til den reme Kunstverden,
og han var overbevist om, at hvis han blot ikke
havde fazet Protestantismen i Blodet, saa skulde
han male en Lureley, der aldrig var set Mage 1il.
Det gik han nu og plagede sig med og gjorde
en fabelagtig Mengde Udkast. Alle hans Hoveder
havde dejligt langt Haar; men videre kom han
ikke i Dejligheden, og det wor jeg ikke engang
hidrgrte fra hans egen Dygtghed, men er Noget,
som alle Tyskere have Ferdighed i Det ligger
i deres Natur. De bhave Allesammen langt Nakke-
haar, og entén de male eller mejsle, saa skabe de
Figurer i deres egen Lignelse med langt Haar,
Naa, han gik da og plagede sig, og endelip fik
han ogsaa Nerimgssorg, stakkels Fyr. Stipendiet
var opbrugt, hans Malerier blev ikke solgte, og
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hjem vilde han ikke. Der ligger nu Rom. Lys
er her nok af, det kan Enhver se, og det tllige-
med Vinen er den muerkvierdige Velsignelse, som
fra Oven er est ud over dette Sted. Men jeg
tror ikke, at der er nogen By, hvor man ullige
kan leve sig Ind 1 et saadant Merke eller i1 en
saadan Halvdunkelhed som her. Faar et Men-
neske Griller 1 Rom, saa maa han afsted strax,
ellers bliver han spundet ind, Grillerne vimse og
sus¢ om ham, svave og danse foran ham og
giere de underligste Fagter. Jeg tror nm, det
kommer af, at Rom ikke er skabt ul, at man
sikal fele sig volykkelig her. Kommer Ulykke
elier Sorg over En, saa er der Noget i Luften
og Lyset, i Solopgang og Solnedgang, i Gadernes
Udseende, i Springvandeng, i hele Liver om En,
der siger Nej og lover En Guld og grenne Skove,
naar bare man griber rigtig tii. Hvordan han,
jeg taler om, bar sig ad med Grillerne, kan jeg
ikke sige; men en Nat eller en Dag fik han en
Vision. Han sea Madonna komme ned og hun
filbpd ham, at hvergang han trak et Par Handsker
paa, skulde han finde et Guldstykke i dem. Glad
var han; men da han vaagner af Drommen eller
Visionen, feler han en underlig Smerte i begge
Henderne. Formodenlig havde et Insekt stukket
ham, for Handerne hovnede forskrzkkelig op,
og i Stedet for ar tage Madonnas Handsker paa
maatte han ligge med Omslag og Sligt. Han
paastod, at det var hans' onde Genius, der havde
giort det for at modarbejde Madonna. Endelig
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lev han da rask, og det Ferste, han gjorde, var
at gaa ned paa Corso og kjobe sig et Par Handsker.
Sem han trekker dem paa, er der en Engelsk-
mand i Butiken, som har kjsbt Noget og vil
betale, men taber et Guldstyldke. Tyskeren bukker
sig, tager Guidstvkket op og putter det med den
roligste Mine i Vestelommen. Det var jo akkurat,
hvad Madonna havde lovet ham. Engelskmanden
forlanger sit Guldstykke, Maleren afviser hans For-
langende med den dybeste Uvilie og Vrede, fordi
han i Engelskmanden ser den samme misundelige
Aand, som skaffede ham ophovnede Hander.
Engelskmanden  kalder en Gensdarm ind, og
Maleren bliver arresteret, men fortzller for Politiet
sin Vision med en saadan Tro og Inderighed, at
man har den storste Tilbejelighed til at tro ham.
Han blev heller ikke straffer, men udleveret til et
Kloster, der beredte sig paa at faa flere Mirakler
gjorte ved hans Hjzlp; men inden de kunde faa
ham gjenoptaget i den katholske Kirke, blev den
stakkels Fyr skrupgal.«

Skotten vilde nu tage Ordet; men den svenske
Baron eller Greve kom ham i Forkjebet og sagde:
»fa, jeg kan ogsaa forsikee Herrerne, at der er
Noget, man faar vel kalde det Uforklarligt i Liver,
der griber ind' ligesom med en hgjere Styrelses
Haand endogsaa i det @jeblik, man mindst venter
det, og saasom jeg selv for faa Dage siden har
set et Exempel derpaa, vil jeg med Herrernes
gunstige Forlov fortzlle det. Jeg ved ikke, om
Herrerne vide, at der ude paa Bjergene ved Tus
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culum ligger et Camaldulenserkloster. Jeg var
bleven presenteret for en Officer af Pavens Garde,
og da jeg iforgaars med ham og en anden Herre,
som er ansat hos Hs. Majestzt Kongen af Weapel,
tog ud til Frascati, traf +1 paa Jernbanen sammen
med Klosterets Prior, som kjendte de Herrer, i
hvis Falge jeg war, og ikke vilde tillade os at
spise til Middag andensteds end hos ham i Klosteret.
De Herrer, som forhen talte om, hvor godt Mun-
kene leve, havde i1 det Punkt ganske Ret; thi
skjgont vi ikke ventedes, var Maaltidet excellent;
jeg har ikke dineret saa godr, siden jeg spiste i
Muison dorde 1 Paris. Men Middagen var ganske
kurigs; thi Munkene, som ere klmdte i hvide
Kapper, tale aldrig. Hver af dem bebor sic lille
Hus, og ingen af dem sagde et Ord.  Selv
# maéstro, der er den nz:ste 1 Rang efter Prioren,
og som fik Lov til at spise med os, mlte ikke og
bejede Knae, hvergang han gik forbi Prioren.
Derimod malte Prioren meget wel, jz jeg vil end-
ogsaa sige, ar jeg sjelden bar truffet en mere
interessant Mand, og han beviste mig den Are
at fere Konversationen paa Fransk, fordi Italiensk
ikke er mig ganske flydende. Ved Kaffen talte
han om Muligheden af, at jeg kunde omvende
mig, og for at vise, hvor lettelig og pludselig
Saadant kunde ske, fortalte han, hvorledes han
selv var bleven omvendt, ikke fra den ene Kirke
til den anden, men fra det, han kaldte det verds-
lige Liv, til et hojere Levnet i Gud. Han var af
anselig Familie og havde wvaret Ingenier. En
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Dag, saaledes fortalte han, da han i fuld Uniform
gik henad Gaden, nermede sig ham en Mand i
ed Dragt og med rpd Hette over Hovedet, alt
saa rimeligvis et Medlem af et religigst Broder-
skab, og stak ham uden at sige et Ord en Seddel
i Haanden. Han tenkte ikke videre derover og
puttede Sedlen 1 Lommen; men da ban Lidt efter
kom forbi Kirken del fFesd og gik derind, tog
han Sedien frem og aabnede den. Den indeholdt
ikke Andet end Tegning af et Dgdningehoved,
og det giorde et saadant Indtryk paa ham, at
han blev Camaldulensermunk.«

»Ja, hvad gik han og tenkte paa 1 det @je-

blikt . . . . Hvad havde han paa sin Samvirig-
hed? . ... Saadan uden Grund springer en Soldat
ikke ind 1 Munkekuteen! . . . . Maaske troede

han, Sedlen var en Kjerlighedsbillet, og af Arg-
relse over at blive skuffer vilde han fremudig
dinere bedre end i Maison dovéel . . . . Kanske
var hans Elskerinde dedl . ...« Saadan foer
og hvislede det som et Fyrvarkeri om den svenske
Herre; men han svarede rolig: »Aldeles Intet af
Alt dette, mine Herrer! Jeg havde lignende Tanker
og sagde dem til Hr. Prioren: men han forsikrede
mig, at aldeles intet Andet end der blotte Syn af
Dodningehovedet havde havt Indflydelse paa hans
Beslutning. «

Fkke en Eneste troede, at Prioren havde
skriftet @rlig; men Enhver var for heflig ol at
ytre videre Twivl eller troede der ikke Umagen
verdt.  Desuden blev der ikke Tid; thi den
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danske Skotte vilde med Magt tale. Han havde
no nesten teme sin tredje Fogliene og troede sig
aldeles dru, hvilket en romersk Rus aldrig for-
hindrer en Mand fra at tro. Den har, saalenge
den ikke overstiger en vis Grad, den Egenshab at
potensere Liver, at gjare en Side af Sjzlens eller
Aandens Organer lysere og lade dem fornemmie
deres Lys, medens en anden Side bliver aldeles
formerket eller sat ud af Virksomhed. Dette kan
frembringe den besynderligste Blanding af genial
Skarpsindighed og Uklogskab, fordi den Side,
som der, sedvanligvis er den, hvor Selvkontroilen
sidder.

Hann havde aabenbart hele Tiden, medens
Presidenten og den svenske Herre fortalte, veret
beskeftiget med en eneste Tanke og arbejdet sig
fastere i den. Han begyndte saaledes: »Nej! nej!
Der er Noget! Og naar det bliver overset eller i
et glemsomt Djeblik krenker, ber den, der kan,
afgive Vidnesbyrd for det.«

Den erfarne Prasident mzrkede baade paa
Ordene og paa Stemme og Blik, at der nu let
kunde komme npoget Pathetisk eller Noget, som
Fortelleren nzste Dag kunde enske usagt, og til-
sypneladende unbgllig, men 1 Virkeligheden af fin
Folelse sagde han: »Nu har vi passiaret nok, no
kan vi vente med Resten til imorgen.«

3Nejle sagde Skotten, »her er Talefribed,
her er Lberty-hall! Desuden,« vedblev ham, idet
han med hin Skarpsindighed, som Romervinen
giver, syntes at have gizttet Prasidentens Tanke,
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»desnden er det, jeg vil fortelle, Noget, som ikke
angaar nogen Tilstedevmrende. Det er handt en
Ven af mig, som er mange hundrede Mile borte.
Det var en Landsmand af mig eller af os — for
vi et dog i Grunden Allesammen Danske — og
iigesom jeg bosat i Skotland. Han var i en god
Forretning, og jeg tror nok, jeg tér sige om ham,
at han wvar en kjen Karl og wvel set af Fruen-
tdmmerne eller Damerne.«

Ja, var han vel set af Fruentimmerne eller
af Damerne?s blev der raabr.

Skotten forstod ikke Betydningen og Vigtig-
heden af dette Sporgsmaal; thi en Side af For-
eningen betragtede »Damernes som forhuilede og
forkvaklede Vewsener, affaldne fra deres Kjens
Friskhed og Inderlighed, levende for Krinoliner,
Silkete] og Selskabets smaa Fordringer, ude af
Stand ti at vere tro mod en Folelse — medens
en anden Side forkastede 2Fruentimmernes, fordi
der til Kjzrlighed behoves en aandig Sympathi,
som forndsetter Dannelse. Den Lidenskab, hvor
med begpe Partier hang ved deres Mening, explo-
derede og ombhyllede Skotten. Han troede, at
han ikke havde udtrykt sig pent eller nobelt nok,
og segte at tette det 6, at hans Ven blot havde
gjort Lykke blandr Damerne; men dette modtoges
fra venstre Side med Raabet: »Saa bryde vi os
ikke om den slikkede HEsthetikerlse — =#Ja, ja, da,
Fruentimmernel¢ skreg Skotten. —— »Ned med
ham!ts raabtes frz den anden Side, »saa wvar han
en Handelsrejsende !«
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Endelig blev Stilheden igjen bragt tilveje,
da den svenske Greve eller Baron mazglende fore-
slog: le beaw sewe, det smukke Kjen, og da
Presidenten som /Endringsforslag havde tnlfajet:
Kvinderne.

sJa, Kvindernels sagde Skotten, der nn igjen
saa Landevejen azben og enten af Godmodighed
eller af Lidenskab for sin Fortalling tlgav Af
brydelsen, saasnart den herte op. Ja, Kvinderne!
Her nu, mine Herrer, der gives 1 Verden ikke
Mage dl de engeiske og skotske Fruentimmerls

#Det kan man ikke sige i Roml!s raabtes
energisk; sdet taales ikke i Roml«

:Det kan man heller ikke sige i Danmark!«
udbred nzsten vredt en ung, meget blond og
ellers meget blid Kunstner, der hidiil ikke havde
sagt et Ord. Han havde sin Hustru i Danmark.

»Stille, stille, mine Herrer,« razbte Skotten
og rejste sig. eJeg wved, hvad jeg siger. Intet
Folk i Verden lever saa sundt og renlige som det
britiske, og det er derfor naturligt, at dets Kvinder,
hwad Sundhed, Friskhed og Legemskraft angaar,
maa vere de ypperste. Stille, sdille, mine kjere
Venner; jeg legger ikke engang Vagt derpaa,
for jeg indrgmmer, at jeg her har set Tose, der
synes at nzre sig af Affald ligesom Ander, og som
dog have saa dejligt Haar og saadanne @jne og
en saadan Gang, at man skulde tro, de aldrig
havde smagt Andet end Bedekjpd fra Dorsetshire.«

sNaa;, Tak, Jer skotske Kjerlighed er lavet
af Bedekjod.«
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¢Nej, mine Venner, det er den ikke! Dert
var netop det, jeg vilde sige, at jeg ganske forbi-
gaar dette Spergsmaal, der herer ind under Joho-
stone's Chemistry of common life, og holder mig
til en anden Nering. Ser De, mine Herrer, hver
Familie, der ikke er ganske fauig, lever i et Hus
for sig. Pigebsrn af Borgerstanden komme meget
lidt ud, undtagen i Kirke, og F— skal tage mig,
om jeg ikke, naar Verden skulde indrertes fra Nyt
af og jeg havde Noget at sige, vilde have Kirker,
blot for it unge Piger kunde gaa der og faa
deres Tanker i Orden.¢

+Ja, men er det ikke noget kjedeligtis spurgte
unge K. med de spillende brune @jne under den
brede, sorte Hat.

#Jo, grulig kjedeligt, for mig og mine Lige;
men vi underkaste os det, fordi vi vide, hvad det
er godt til. WNaa, det var det, jeg vilde sige, at
Pigebernene komme meget. idt ud, sweejfe aldrig
paa Gaden og komme ikke i Theatret, fordi
Theatret, naar vi have et, er altfor slet, Gud ske
Lov! Men hvad et Pigebarn [xrer blot ved at
strejfe paa Gaden og gaa 1 Theatrer, selv om
Ingen taler ¢l hende, det gjor man sig intet
Begreb om.«

sHvad tror De da ikke, hun lerer ved at
sidde inden fire Vaegge og kukkelurels

»Hun l=rer at lenges.s

:Bravols,

zJa, men tenk Dem nu saadan en nydelig
ung Pige, der har lert at lenges, men er saz
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uvidende og uskyldig og er af det tapre angel-
saksiske eller norske eller normanniske Blod! Der
findes ikke Mage til Piger i Verden! Det siger
jeg, og det vil jeg do paas

Og den danske Skotte sagde dette med en
saadan Alvor, at den Pavse, han gjorde ligesom
for ar modwage en Udfordring, blev aldeles wfor-
styrret, hvorvel Situationen, trods sin Alvor, for
aldeles negterne Folk wvilde have taget sig DLdt
komisk ud; thi Forfatteren wvar en Mand hejt i
de fyrrecyve og tale under Indflydelse af Vinen
med en Stemme og et Bk, som om han var tyve.

»Jeg drikker deres Skaal,« sagde han og remte
sit Glas.

»Det gjer vi Alle,s sagde Prasidenten.

Det stridbare Udtryk var forsvandet af Skot-
tens Ansigt, og Selskabet, der markede, at han
giennem alle Hindringer wvar naaet ©l sin For-
telling, og at dem med en Slags Lidenskab bar
hans Hoved oppe over Vinen, hengav sig nu til
at hpre efter uden at forstyrre ham.  Jeg kan
ikke undlade at gjentage, at han var et pregtigt
Exempel paa Virkningen af romersk Vin: for-
ynget, sterk, klar; han fortalte med Liv, Sikker-
hed og Forstandighed; det eneste Uforstandige
var, at han fortalte, og jeg skal kun tilfeje, at jeg
ikke ser mig istand til at gjengive den ejen-
dommelige, uregelmassige Kraft, hvormed han
talte. Idet jep er ®dru, er det mwig umoligt at
komme ind i bans Stemning, og hvis jeg wed
Hjelp af Vin vilde sette mig i Stemning, kunde

M. Galdschmide. V1 2
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jeg ikke skrive. Felgelig gaar Adskilligt af hans
bort og jeg serer mir i Steder, medens jeg dog
streber efter at blive saa nwer ved Meningen som
mulig.

Han vedblev altsaa: »Der er den Egenhed
ved dem, som De jo let ville forstaa, at de saa-
godtsom aldrig have hort Komplimenter og Smiger,
og derfor kan ca ganske simpel Kompliment af
den Slags, som en Salondame knap vilde legpe
Merke 1il, gjore en stor Virkning. De blive saa
forundrede og saa raknemlige, som om det var
den reneste Valuta, Kvindenaturen i dem muerker,
at de nu have traffer paa En, der florstaar den;
men de forstaa ikke ham. Saadan gik det dl, at
min Ven — for jeg kan pgodt kalde ham min
Ven — 1 ganske kort Tid, og uden ar hendes
Fader eller Moder havde Anelse derom, ganske
havde wvondet Emmy . . . . ja, hun hed Emmy
og var Datter af en Skibsbygger, og et yndigere,
trofastére, varmere, sundere, mere hengivent Pige-
barn gaar ikke paa Guds grenne Jord. FHun
troede hvert Ord, han sagde, som et Evangelium,
og da de aldrig kunde vare fem Minuter ene
sammen 1 hendes Hjem, gik hun ind paa m
m@des med ham paa anden Maade. Hun havde
en gift Sester boende nogle Mile borte, og en-
gpang, naar hon tog derad paa Jernbane, skulde
hun stge af paa en Mellemstation og tilbringe
et Par Timer med ham. Hwvad det vilde fore dl,
var let at beregne. Han wenkee ikke videre der-
over, men gik omkring i stor Lyksalighed over
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det usmdvanlig  nydelige Kjerligheds- Eventyr.
Han havde ikke teEnkt at gifte sig med hende,
fordi hun ikke var af noksom anset og formuende
Familie, og han sagde vel heller ikle tl sig selv,
at ban vilde forfore hende, skjont det saagu gierne
kan were, at det var hans Vilje. Jeg tror for-
resten ikke, at man ved en saadan Lejlighed har
nogen tydelig Vilje; man paor om ligesom 1 en
Loft af Farve og Ild, og man feres af det Fri-
stende, som ndvikler sig mellem To, videre, end
man fgrst tenkie, og er ferst Noget lovet En,
kan man ikke veere en saadan Tosse bagefier at
sige, Nej, man vil ikke have det.

To Dage, for de skulde maodes, var der nogle
af vore Venner, som havde aftalt en Udflug.
Vi skulde vd dl en fmlles Bekiend:, som havde
et shooting-house eller lille Jagthus 1 Hede-Egnen,
og da vi vilde finde Besser og Jagtredskaber der-
ude og altsaa ingen. Bagage havde at fore med,
besluttede vi paa den smukke Foraarsmorgen at
gaa den Snes engelske Mil. Vi holde 1 Skotland
meget af at gjere saadanne dyptige Ture. Det
var en frisk Nordvestvind, da wi gik hjemmefra;
men en Times Tid efter sprang den pludselig
om til st og saza ul Nordost og bragte Taage.
Nu maa De kjende de skotske Hede for at for-
staa, hvordan man pza den umaadelige Udstrek-
ning, hvor ofte kuan halvt udslettede Stier krvdse
hverandre, kan fare vild, iser maar det er Taage
og man ikke af Hajene kan tage sine Kjendings-
tegn. Saa maa De ogsaa vide, at man derude

a%

18 af 23 sider



Goldschmidt, M. A., M. Goldschmidts Poetiske Skrifter, 1896-98

20

hist og her finder nogle fordemte Knaegte, Hyrde-
drenge, der godt wvide, at en Vildfarende kan
miste Liver, men alligevel have en Fornejelse af,
med faa, stadige Ord at vise En vild. Kl 1o
havde vi ventet at sidde ved en god Mumelicon
eller 2den Frokost, men paa den Tid vidste wi
ikke, hvor v1 vare, og to Skridt fra os kunde i
iklke se Andet end den gule Taage, en klam,
isnende Taage., Saa ruskede et Vindsted 1 Taagen,
vg det begyndte at sne, fgrst ganske smaazt, men
saa sterkere og voldsommere og med Hvirvel
Jeg husker, at jeg 1 min Ungdom hjemme i Dan-
mark har wveret ude i Snefog paa en Landeve;
oF kjgrt vild; hvad tro De da, en Snestorm wil
sige paa en saadan -ode Hajslerte, hvor Elemen-
terne have det frieste Spil med hver levende
Skabning og fare om som Djavle, der have stort
(deleggelsesveerk for og ikke engang legge videre
Marke tl det Meaneskekre, de fortumie: han
gaar dog med i Kjebet. Det, husker jeg, var
iser en pinlig Falelse, at Uvejret med sin knugende
og isnende Vaelde ligesom ringeagtede mig, medens
jeg havde Umage med at staz paa mine Ben imod
det. Men jeg trodsede der alligevel saa godt jeg
kunde. Hvergang Tanken fald: pza Emmy, kom
en vred, stolt, varm, triumferende Glaede il mit
Hicrie, og jeg traadte haardt frem. Vi wrocde
endelig, at vi skulde blive begravne i Sneen, da
vi fandt en Slags Grotte eller udhuolet Jordhus og
kreb derind; men vi folte snart 1 vor wvaade,
gjennemisnede og udmartede Tilstand, 2t derved
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ikke war stort vundet, naar vi ikke kodde faaIld.
Vi fandt da ogsaa negle Grene derinde, skaffede
med Anstrengelse noget mere Brandselsmaterizle
frem fra Sneen, temte vore Lommer for Papir
og fik ¢t Baal lagt sammen; men da w1 skulde
tende det, havde Fugtigheden nazet vare Svovl-
stikker, og vi kunde ikke faz Ild.  Ferst vare vi
rundhaandede og forsggte hele Bundver; men da
Forraadet begyndte at slippe op, bleve wi spar-
sommere, skjont med samme Resular. Tilsidst
var der kun een Svovlsik dlbage, og den fand:
en alvorlig, gift Mand paa omtrent tredive Aar I
sin Vestelomme., Der var kon iidet Hazb; men
vi vidste, at vort Liv beroede paa det lille Strog,
han nu skulde gjere. Vi Andre stillede os 1
Hulens Aabning for at gjenne Vinden fra; han
sagde: »Saa vil vi gjove vort sidste Forsgg i Guds
Navn; lad os saa forst bede Fadervor.«

Det vilde maaske have syntes nasten lawer-
ligt hjemme i Danmark, hvor Leegfolk ikke saa-
dan give sig il at bede i hverandres Pazsyn;
men i Skotland er det anderledes, og i alt Fald,
Ajeblikket var ikke til Andet end Alvor.

Harn aftog sin Hat, og vi Andre blonede
ligeledes Hovedet, og saa begyndte han Jangsomt:
Fader vor, Du, som er i Himlen. Det slog
mig, som det aldrig havde gjort for, at Vorherre
var til og boldt @je baade med mig og med
Emmy. Det gav et Ryk 1 mig, ligesom jeg skulde
rives ud af mig selv, da jeg med de Audre gjen-
tog Ordene. — Helliget vorde Dit Navn,
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til os komme Dit Rige! Jeg saa ikke Ander
end den halemerke Hule, hvor den alvorlige,
graagjede Skotte stod og med underlig Re sagde
0s Bennen for; men fjernt, uden om Marker og
Uvejret syntes mig, jeg fornam en uendelig Ren-
hed og Lysning, som vilde ind, og som jeg ikke
vilde gjore ngtig Plads for, uagret jeg sagde
Ordene og var ulyksalig aver, at jeg ikke sagde
dem af ganske Hjerre. — Ske Din Villie i
Himlen som og paa Jorden! Saa kneb jeg
ud og segte ar tenke, at naar Vorherres Vilie
skete 1 den hele, vide Verden, saa kunde han
nok lade mig have min lille Vilje. Men jeg
forekom mig selv som en ster Slyngel, skjont
jeg ikke fik Tid til at tenke det rigtig ud. —
Giv os idag vort daglige Brod. Det konde
jeg sige freidig. — Forlad os vor Skyld, som
og vi forlade vore Skyldnere. Ja, tenkwe
jeg, vil man blot vaere mild imod mig, saa skal
jeg ikke vare slem med at dgmme Andre. Men
no petmede det sig Slutninger og Afgjerelsen,
og Skottens graa, skarpe @jne syntes mig at
falde lige paa mig, idet han sagde: Led os ikke
ud i Fristelse; men frels os fra det Ondel
Det Ondel Jeg var i det Onde! Det folte jeg nu
Jeg wvar, eller en Del af mig var det djmvelske
Snevejr og den bidende Kulde. Den lille Svovl-
stik, der kunde redde mine Venners og mit eget
Liv, wvar Sindbilledet paz Herrens Waade, der
ventede paz min Beslutning, om det skulde blive
fra eller il Jeg skulde og maatte sige Ordene
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for ikke at forpaa, og jeg kunde ikke sige dem
uden at gjore Plads i Hijertet! Saa kom et nyr,
heftigt Ryk, og jeg kastede med Vold de onde
Tanker ud og ssgde: Saa tager jeg Emmy 1l
Hustru. Led os ikke ud i Fristelse, men
frels os fra det Onde! sagde jeg nu hejt og
tydelig og som et wmrligt Menneske. — Amenl
sagde Skotten, strag Svovlstikken, og den brandre,

Herre Gud, hvor jeg var Iyksalig! Det syntes
mig, at jeg havde frelst mine Venner ved at
bringe et Offer, og da jeg ret saa til, havde jeg
slet ikke bragt noget Offer, men tvertimod vundet.
Aldrig havde jeg elsker Emmy med en saadan
Glede, Ro og Inderlighed som i dette @eblik,
aldrig havde hendes Forzldres Hus staaet for
mig saa @rbart, helligr, som et sandt Hjem, som
en lyklkelig Have, og jeg lengtes efter at opleve
den Fryd at treede ind der som et retskaffent
Menneske, som en @rlig Gjest. Jeg var saa lyk-
salig, at jeg slet ikke behovede Ilden for at varme
mig, og saasnart Uvejrer sagtnede, skyndte jeg
mig hjem og op tl Emmys Forzldre og bad om
hende, vg aldrig har hun {aser at vide, at hendes
Skeebne afhang af en Svovlstik, og hvor nwer
hendes kvindelige Tro og Tillid havde vacret ved
at blive forraadt.e

Saasnart Fortelleren var ferdig, syntes Vinens
azndige og vaekkende Magt ganske at give Plads
for dens goglende og ommmlende; han begyndte
at synge og vilde spille Billard. Vi havde sjelden
Noget imed, at unge Mennesker paavirkede af
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Vin folte sig tilskyndede €l Sang og gymnastiske
{Ivelser; men i nerverende Tilfelde var Sagen
en anden. Med et venlipt Blik til Vintenderne,
Boliger for Bacchus, der kempesteck, skjent tl-
syneladende sovende havde fuldstendig besejret
skotsk Ale og Whiskey, bugserede vi 1 gyldent
Stjerneskin vor skotske Landsmand til hans romerske
Gadedsr, forlode ham, da den blev aabnet — og
saa ham aldrig mere.
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